45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .375 MUZZLE

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a %"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

Chamfering & Facing Combo Sets

NO IMAGE
AVAILABLE

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .375 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080948375

e Mfr. No.:

o Caliber: 375 Caliber (.375)

e Degree: 45

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.213kg

e UPC: 050806013308

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT

Einfuhrung

Der 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT ist ein Werkzeug, das dazu dient, die
Kanten der Zuge fur einen sauberen Geschossausgang zu brechen oder die Kammeréffnungen von
Revolverzylindern fiir schnelles Nachladen zu bearbeiten. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt niemals, wenn du mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Stelle sicher, dass alle Teile des Werkzeugs fest und sicher montiert sind, bevor du mit der Arbeit
beginnst.

Arbeite in einem stabilen und sicheren Stand, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

Verwende das Werkzeug nur auf stabilen und geeigneten Materialien.

Achte darauf, dass deine Hande und andere Korperteile wahrend der Nutzung des Werkzeugs von der
Schneidkante ferngehalten werden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Werkzeugs:

o Entferne das Werkzeug vorsichtig aus der Verpackung.
o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Befestigung des Piloten:

o Wahle den passenden Brass Pilot fiir dein Kaliber.
o Setze den Pilot in den Cutter ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

3. Einstellung des Cutters:

o Halte den Cutter mit beiden Handen fest.
o Positioniere das Werkzeug an der gewlnschten Stelle der Miindung oder Kammerdéffnung.

4. Durchfithrung des Schnitts:

o Betatige den Cutter gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck.
o Achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest, um ein gleichmaRiges Ergebnis zu erzielen.

5. Nach dem Gebrauch:



o Reinige das Werkzeug grindlich nach der Nutzung.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den dértlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher und umweltfreundlich
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an die
zustandige Kontaktstelle in der EU. Achte darauf, dass du alle sicherheitsrelevanten Informationen zur Hand
hast, wenn du Kontakt aufnimmst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT ist von
groRter Bedeutung. Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du sicherstellen,
dass du das Produkt effektiv und sicher verwendest. Bei Fragen oder Bedenken zdgere nicht, die
entsprechenden Kontaktstellen zu konsultieren.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for purchasing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed to
enhance your reloading experience by ensuring a clean bullet exit and quick reloads. To ensure safe and
effective use of this product, please carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the chamfering cutter in accordance with the manufacturer's instructions.

o Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the tool for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the tool.

¢ Ensure that your workspace is clean and welllit to prevent accidents.

¢ Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use to prevent accidents.
Always chamfer in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the tool.

Do not apply excessive force when using the cutter; let the tool do the work.

Store the cutter and pilots in their original packaging or a secure location when not in use.
Be cautious when handling the cutter, as the edges are sharp and can cause injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Assembly:

o Remove the cutter, handle, and pilot from the packaging.
o Attach the desired pilot to the cutter. Ensure it is securely locked in place.
o Attach the cutter to the handle by following the manufacturer's instructions.

2. Using the Cutter:

o Position the cutter at a 45° angle against the edge of the muzzle or cylinder chamber.
o Apply gentle pressure and rotate the cutter in a clockwise direction.

o Continue until the edge is chamfered to your satisfaction.

o Check the chamfered edge for smoothness and uniformity.

3. Changing Pilots:

o To change the pilot, detach the cutter from the handle.
o Remove the current pilot and replace it with the desired one.
o Reattach the cutter to the handle securely.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout tools in accordance with local regulations.
e If the tool is no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please contact your local distributor or refer to the
manufacturer's website for assistance.

Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Your safety is our priority;
please follow these guidelines to ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el cortador de chamfer de 45° y piloto de latén de Brownells. Este producto estd disefiado

para facilitar el chamferizado de bocas de cafién y cilindro, asegurando una salida limpia de la bala. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el cortador solo para los fines previstos, es decir, chamferizar bocas de cafién y cilindro.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona el cortador y el piloto antes de cada uso para detectar posibles dafios.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Si sientes que el cortador no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Cortes: El cortador tiene bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar lesiones.
Alineacion del Cortador: Asegurate de que el piloto esté correctamente alineado antes de usar el
cortador para evitar dafios y asegurar un corte efectivo.

Superficie de Trabajo: Usa el cortador en una superficie de trabajo estable y bien iluminada.

Uso de Pilotos: Solo utiliza pilotos compatibles con el cortador de 45°. No intentes forzar un piloto que
no encaje.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el cortador, el mango y el piloto.

2. Instalacion:

o Inserta el piloto en el cortador asegurandote de que esté completamente ajustado.
o Conecta el mango al cortador, asegurandote de que esté bien sujeto.

3. Uso:

[¢]

Coloca el cortador en el extremo del cafién o cilindro que deseas chamferizar.

Aplica una presion uniforme y gira el cortador en sentido horario.

Realiza cortes suaves y evita aplicar demasiada fuerza para no dafiar el material.
Revisa el progreso regularmente para asegurarte de que el chamferizado es uniforme.

[¢]

o

[¢]

4. Finalizacion:

o Una vez completado el chamferizado, retira el cortador y limpia cualquier residuo.
o Almacena el cortador y los pilotos en su caja de polipropileno para protegerlos de dafios.

Instrucciones de Desecho

¢ Cuando el cortador o el piloto ya no sean utilizables, deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.



¢ No arrojes el producto a la basura comun si contiene materiales que puedan ser reciclados o que
requieran un tratamiento especial.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre el producto o su uso, por favor dirigete al punto de contacto en tu regién.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso del cortador de chamfer, no
dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein a
45° et Pilote en Laiton

Introduction
Ce guide a pour but de t'informer sur |'utilisation en toute sécurité du cutter de chanfrein a 45° et du pilote en

laiton de Brownells. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace du
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les applications prévues.

Garde le cutter hors de portée des enfants et des animaux.

 Inspecte toujours le cutter avant utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de |'utilisation du cutter.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le cutter uniquement sur des surfaces stables et sécurisées.

Ne force pas le cutter ; laissele faire son travail sans appliquer une pression excessive.
Assuretoi que le pilote est correctement installé avant de commencer a chanfreiner.
Ne regarde pas directement la zone de coupe sans protection adéquate.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le cutter.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Cutter :

o Assuretoi que le cutter est propre et sec avant de I'installer.
o Insére le cutter dans le support prévu et serrele fermement pour éviter tout mouvement pendant
I'utilisation.

2. Utilisation du Cutter :

o Positionne le cutter a un angle de 45° par rapport a la surface a chanfreiner.
o Applique une pression douce et uniforme tout en déplacant le cutter le long de la surface.
o Vérifie régulierement I'état du chanfrein pour t'assurer qu'il est conforme a tes besoins.

3. Entretien :

o Nettoie le cutter aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le cutter dans la boite en polypropylene fournie pour le protéger lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Elimination

e Elimine le cutter et ses composants conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte des déchets
dangereux ou des matériaux recyclables dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, adressetoi a un point de contact
basé dans I'UE. Assuretoi de conserver toutes les informations relatives a I'achat pour faciliter les échanges.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le cutter de chanfrein a 45° et le pilote en laiton de
maniere efficace et sécuritaire. N'oublie pas de rester vigilant et de signaler tout produit potentiellement
dangereux aux autorités compétentes. Pour plus d'informations, consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour
les mises a jour sur les rappels de produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Smussatura a 45°

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter di Smussatura a 45° con Pilota in Ottone di Brownells. Questo strumento &
progettato per offrire un'uscita pulita del proiettile e per smussare le bocche delle camere del cilindro del
revolver. Per garantire un utilizzo sicuro e efficace, segui attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
contenute in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Prima di utilizzare il cutter, assicurati di aver letto e compreso tutte le istruzioni.

Utilizza il cutter solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.

Tieni il cutter lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per evitare infortuni.

Non utilizzare il cutter se presenta segni di danni o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il cutter sia ben affilato prima di ogni utilizzo.

Non forzare il cutter durante la smussatura; utilizza una pressione uniforme.

¢ Non utilizzare il cutter su materiali diversi da quelli specificati nel manuale.

Mantieni un'area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.

Non lasciare mai il cutter incustodito durante l'uso.

Se il cutter si inceppa, spegni immediatamente |'utensile e segui le istruzioni per la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cutter

o Assicurati che il manico in alluminio sia ben fissato al cutter.
o Inserisci il pilota di ottone nel cutter, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Controlla che il cutter sia sicuro e stabile prima di procedere.

2. Utilizzo del Cutter

o Posiziona il cutter in modo che il bordo affilato sia in contatto con il materiale da smussare.
o Esegui un movimento lento e controllato per smussare il bordo.
o Dopo l'uso, pulisci il cutter con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cutter e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il cutter nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici.

¢ Assicurati che il cutter non possa essere utilizzato da bambini o persone non autorizzate una volta
smaltito.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano quando richiedi supporto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Cutter di Smussatura a 45°. Utilizzando questo prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra BROWNELLS. Denne
guiden gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les hele
dokumentet ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv anvendelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i henhold til bruksanvisningen for & unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Falg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller for a beskytte gynene under bruk.

Hold hender og ansikt unna kutteomradet for @ unnga kuttskader.

 Bruk passende vernehansker for a beskytte hendene mot skarpe kanter og verktay.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga uhell.

Unnga & bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige deler: cutter, handtak og pilot.
o Velg riktig pilot for kalibret du skal bruke.

2. Montering:

o Fest piloten til cutter ved a fglge instruksjonene i produktpakken.
o Sgrg for at piloten er korrekt justert for optimal ytelse.

3. Bruk:

o Hold cutter og handtak i en stabil posisjon.
o Pafgr jevnt trykk mens du chamferer, og unnga a bruke for mye kraft.
o Kontroller resultatet etter hver bruk for a sikre at kuttene er jevne og korrekte.

4. Rengjering:

o Rengjer cutter og pilot etter bruk for a fijerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet i den medfglgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avhending av produktet

¢ Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer
for avhending av metallverktay.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruken av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Husk at det er viktig a rapportere usikre produkter til de
relevante myndighetene.

Takk for at du falger disse retningslinjene for sikker bruk av 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla N6z do Fazowania
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup noza do fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego obstugi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj noza zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj n6z w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj stan noza oraz pilotéw, aby unikng¢ uszkodzen i potencjalnych zagrozen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze ndz jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj noza w poblizu oséb postronnych.

Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ noza samodzielnie.

Przechowuj n6z w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu, aby uniknaé
przypadkowych obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Noza:

o Upewnij sie, ze néz jest czysty i suchy.

o Zamocuj néz w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest stabilny.

o W16z odpowiedni pilot do noza, zgodnie z wymaganym kalibrem.
2. Uzytkowanie:

o Trzymaj n6z w stabilnej pozycji podczas fazowania.

o Stosuj rdwnomierny nacisk, aby uzyskac czyste krawedzie.
o Po zakohczeniu pracy, wyjmij néz z uchwytu i oczys¢ go z resztek materiatu.

Instrukcje Utylizacji
e N6z oraz jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj noza do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do wszystkich niezbednych informacji na temat



produktu.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z noza do fazowania
45°, Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych prac!



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Johdanto

Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
ohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn
perusperiaatteet.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kasittelya ja muokkaamista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina suojalaseja ja muita henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten kasineita, kun kaytat leikkuria.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 kayta leikkuria, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Varmista, etta leikkuri on kunnolla kiinnitetty ja etta kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.
Al koskaan suuntaa leikkuria kohti itse&si tai muita henkil6ita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen kayttéa.
2. Kayttovalmistelu:
o Varmista, etta tydskentelypinta on tasainen ja turvallinen.
o Kiinnita leikkuri tukevasti.
3. Leikkurin kaytté:
o Aseta leikkuri haluttuun kohtaan.
o Kaanna leikkuria hitaasti ja tasaisesti, kunnes viiste on saavutettu.
o Varmista, etta kaytat oikeaa pilottia kaliberin mukaan.
4. Tyon paattaminen:
o Poista leikkuri varovasti ja tarkista, etta kaikki on kunnossa.
o Puhdista ty6kalu kayton jalkeen ja varmista, ettad se on sailytetty turvallisesti.

Havitysohjeet
o Havita kaytetty tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
olet tietoinen kaikista turvallisuussuosituksista ja kayttéohjeista ennen tuotteen kayttoa.

Muista: turvallisuus on ensisijainen asia, ja vastuullinen kaytté varmistaa, etta voit nauttia tuotteesta
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Denna produkt ar
designad for att sakerstalla en ren projektilutgang och for att fasa mynningarna pa revolvercylindrar. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen 13s dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd att anvandas av vuxna och bor hallas utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid produkten fore anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.
Anvand endast produkten enligt instruktionerna fér att undvika olyckor.

Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran span och skrap som kan uppsta vid anvandning.
Anvand handskar for att skydda handerna mot vassa kanter och verktygets skarande delar.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika fall eller olyckor.

Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for att sakerstalla korrekt anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av produkten:

o Ta ut skararen, handtaget och piloten fran polypropylenladan.
o Fast piloten i skararen enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att piloten ar ordentligt installerad for att undvika skador.

2. Anvandning av produkten:

o Hall skararen med ett fast grepp och rikta den mot mynningen som ska fasas.

o Rotera skararen langsamt och jamnt for att uppna 6nskat resultat.

o Kontrollera regelbundet att skararen ar korrekt justerad och att piloten ar i gott skick.
o Byt ut piloten om den visar tecken pa slitage eller skada.

3. Avsluta anvandningen:

o Reng0r skararen och piloten efter anvandning for att avlagsna skrap och smuts.
o Forvara produkten i den medféljande polypropylenladan for att skydda den fran skador.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behovs, se till att den hanteras pa ett sékert satt sa att den inte
utgor en risk for andra.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt sékerstaller du en
saker och effektiv anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT od spolec¢nosti
BROWNELLS. Tento vyrobek je navrzen tak, aby zajistil bezpe¢né a efektivni zkoseni hlavné a valcl revolveru.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vséem pokyndm.
Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poSkozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
e Pfi praci s vyrobkem se vyvarujte jakychkoli nebezpeénych situaci a chovejte se zodpovédné.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

Nikdy nepouzivejte vyrobek na zbrané, které nejsou kompatibilni s prislusSnymi piloty.
¢ Pfi pouzivani vyrobku se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
Vzdy pouZzivejte vyrobek na stabilnim a bezpeéném povrchu.

Po kazdém pouZziti vyrobek dikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava vyrobku:

o Zkontrolujte, zda méate vSechny soucasti: rezak, rukojet a pilot.
o Ujistéte se, Ze pilot je spravné nainstalovan a pevné upevnén na rezaku.

2. Pouziti rezaku:

o Umistéte fezak na Usti hlavné nebo valce, ktery chcete zkosit.
o Pomalu a rovnomérné zatlacte na rukojet, aby se rezdk dostal do kontaktu s materidlem.
o Vyvarujte se nadmeérného tlaku, abyste se vyhnuli poSkozeni vyrobku nebo zbrané.

3. Udrzba vyrobku:

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte rezak a pilot od zbytk( materialu.
o UloZte vyrobek do polypropylenové krabice, aby byl chranén pred poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu
nebo poskozeni Zivotniho prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na pfislusny
evropsky kontaktni bod.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
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